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F 
B é t s. 

e'séges Urunk', kedres testvér öftse és hant 

inir.ister Károly liir. F ö herc/.eg, a' több Kir. F o 

fcerczegek és udlbert Saxoniai Királyi 's Tess'e-

ni Herczeg társaságokban, tegnap előtt reggel, v a 
dászatra Schlosshofbn u t a z a k . — Az új í r . követ 
s;:ríist*r General Andreossy tegnap előtt vóít a' 
Cr. Kir. első Status Ministernél Gróf Sl adionnúl 
tis-i audieutzián Jttquin Miklós Cs. Kir. va lósá
gos Censikarius ü r a t . a ' Sz. István Rendjének kis ke-
r e s t e s tagját ,3 ' szokott taksának el engedése mellett 
Ü a r y s á g r a í s i e m : U i méltóztatott E ö Felsége . 
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König Stabal is Chirurgus Urat , a' ki a' múlt 
esz t eBdönek vége felé , az Austerliczi szerentsét. 

len ütközetben F r a n c z i i fogságba esett, és az ideva
ló i spotá lyokban betegen fekiitt Orosz katonaság, 
r a gondot viselt, 's azokat gyógyí to t ta , egy igen 
betses brilliántos piksissel, Csász. Kir. Orvos Dok
tor Cruyzc Urat pedig, a' ki a ' Fe l s . Orosz Csá-
szart a ' mú l t 1805 ik esztendöbelí táborban szün
telen k ö v e t t e , egy hasonlóképen igen betsés brilb-
ántos gyűrűvel t i süe l te meg ezen nagy Fejedelem. 

Itten az a' hir folydogál, kogy a' F r a n t z i a h a 
di seregek, m á r napnyugow l'ruisziának ta' hajda
ni N?gy Lengye l Országnál;) e^y 1 tg i o b b v á r o s á 
ig Pósenig nyomultak volna hí. 

Mas, részről az t is beszél lik, hogy Novemb. 
16 - ik uapjáu egy 7 0 0 0 0 embv/bői á l ío Orosz hadi 
sereg tsatolta volna magát a 'meg 400.^0 főből a / ló 
Prussziai ár inádiához, és hogy azonkívül egy más 
8 0 0 0 0 föböl álló Orosz á r m á d i a érkezett volna nap-
nyúgoti Prussz iáoak szélső haláraihoz . Mit lehes
sen ezekről a' köz hirekröl ítüni, az ido meg mu-
t a t t y a . 

H a d i T ö r t é n e t e k . 

A' Prussz ia i hadi szolgálatban vó'.t, és a' Jé
nai szereutsétleo ütközetben a ' Király ármadiájá-
nak bal szárnyát vezérlő herczeg líohenloe Ingel-
iingen azon h ivata l szerént való jelentésében, mely
ben a' m a g a , a ' vezérlése a la t t maradt , és Stettin-
be menni igyekezen 1 7 0 0 0 emberből állott cor-
corpusnak Prensl. widnálFi. fogságba lett eséséről 
a* Fe l s . Prussziai K .rá ly t tudósította, azon törté
netet ekként i r ja l e : Minekutánna , úgymond , a ' 
vezérlésem alatt volt ármádiáva l , Octob.27-ik.eu Boi-
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tzanburghot értem, *s o^nan még a z ' n nap ' enté jén 
Prenzlauba menni szándékoztam volna: a r o ' a v l -
VŐ utakat m á r a z ellenség el foglaltba, me\\\ hez 
képest hirtelen balra fordultam, Schönc-mark felé 
ve t tem u tamat , éá a' mint a' hosszas mars irozás 
's éhség miatt B a g y o n meg l ankad t lovasságnak 
és gyalogságnak ereje engodte, lassan lassan elöb-
re n y o m u l t a m , olly b izodalommal lévé», és a z 
előre küldött patrol lok, a v a g y vigyázó katonák ál
tal is a ' szerént lévén tudósíttatva, hogy a z » n a z ú ' o n 
semmi ellenségre bukkanni nem fogok. Azomban 
állig jutottam a' Prenzlaui tetőkre, midőn m á r az el
lenség reám rohanván,kis á n n a d i á m ' bal s zárnyáva l 
üstökbe kapott , és m ive l mind lovassága, mind ar-
íiJlériája elérendő vó ' f , ve!*ni z e n i b e sza lu i i g y e . 
kezs i t . Ve az én ka toná imnak , sem f e g y v e r e k , 
sern puska u'iJU'se'c, i v m e•••••• :!-b er.::' ózok nem le
veti, :\z c i ' I T . S Í ^ e l * cap>tu:á;n ; kcn íe l ea v o l t a m , 
s. a. t. 

E?.y Ber l inben JS'ovemc.Ur, napján költ pa-
rántsolatjában o l ly rendelc.-.i a lőtt ki a' F r . C s á 
szár , hof.y l'irHri v á r o s a , Stefin, áz O d e r á i Frank
furt, és l.ipsin , 8 2 0 0 ember i é v a l ó ".p„Hot tsiriál-
t.'«c.i 'tak 's . T ' J ii-ak a ' F r . Ármádia .számára, — 
A ' S a x o t i i a i Va'.. FVjcde 'em s o k á c i ú i , f e g y v e r t , 
l j v a t adott a ' Hr. A n n a d i a számára . 

A ' Spandaui ig-.-ti e r o s és mi.idcn f.-!ól v i z z e l 
körü l vétetet t varban, i j n o foi-ol á!!ó*kaiona ; őrizet
nél löbb p c m v o l ! , a ' midőn az a 1 Frantz iákkal ca-
pituláit v o l n a . Krineic : fó t z ikkr lye i a' követke
zendők v o l t a k : — i) A' hadi tisztek niiudea tá-
bfci bútorokkal együtt el mehetnek , minekután-
na a r ra kötelezlek volna m a g o k a t , hogy . eübea 
ben az egész háborúban a ' FrauUsiák c L e a légy* 

T t 2 
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vérrel nem szolgálnak — s) Az invalidusoknak meg 
engedtet ik, h o g y azon várban lovább i smeg marad
h a s s a n a k . — 3 ) Az ail-tisztek és köz emberek Ká
di fogságra esnek — 4) minden olt lévó ártilléria , 
fegyver, m u n i t i o , és eleség a' F r . Arinádiának ál
ta l adat ik . — 5) Szabad el menetelre való passzus
levél adatik a ' tiszteknek. 6) A ' több ott lévő nem 
hadi személyek vagyonaikkal (együtt oda mehet* 
nek, a' h o v a nékiek tettzeni fog. — A ' Küstiini igen 
erös v á r b a n , melly JSovemb. 2-ik napján adattatott 
fel a' F r a n t z i á k n a k , 4 0 0 0 embert, g» ágyút , és igen 
sok munitiót ejtettek fogságra. A ' Svéciai Pume' 
r á n i á b a küldetett F r . seregek , annak fo városához 
Stralzundhoz m á r közel vannak. E z t védelmező 
á l lapotba tértek a' Svékusok. 

* * 
* 

Mui napon érkezett Tudősitájok. 
Stralzundbói, a' Swésiai Poaierániáaak fű vá

rosából JSovemb. 1 -ső napján, Néháay naptol fog
r a igen háborúsán folynak jnáUunk a' dolgok. A ' 
hülsA városokban i lévö házak le rontatnak, és an
nak lakosai a*., belső városba , rész szerént 
zC s zomszéd helységekbe költöznek. A ' bfi-
sö városnak lakosi hat holnapra való eleséget tar
toznak magoknak szerezn i .— Az el széledéit és 
n á ü u a k menedék helyet kereső Prusszus katoná
k a t városunkba bé botsátani nem szabad. — M á r a ' 

'Svétz ia i Poti ierániában vágynak a' F r a n c z i á k , és 
nem s o k á r a látogatásunkra jőnek, 

Lübikböl, Novemb, j -dik napján. Tegnapelőtt 
' Schwerin városához nem messze öszve tsaptak a ' 

l 'ranczia és Prusszus hadi seregek, a' mely tsatá-
b a a a' JRudorf Huszárja i (aajdaji az öreg Zilhcn 
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Generális serege) igen vitézi módon viselték mago-
kai. ll'iiv/ier és Winning Generálisok corpussait 
ise:i tia'.jy erÖve! támadták meg a' Francz iák . Mai 
napon*.-,o« szekér sebes P r . katonák és sok tábo
ri bagázsia i iozattattakíioz z á n k b é ; maga BÍScher 
C e n e r . i l i í is iiie érkezeti . Holnap v a r a t t a t n a k 
ide a 1 Frantz iák . 

N é m e t O r s z á g , x 

A' Brunsvigiai. 7 2 esztendős öreg berezeg a* 
Jénai tsaíában meg nem hólt hanem egy puska 
golyóbis miüd a' két szemét gyengén el sodorván , 
lakó rézidentiájába vitetett ; de a' F r a u c z i á k n a k 
oda való kozelgetések miatt ott sokáig nem m a 
radhatván , Kleist Oberster, és bpangtnberg, 's Hoyen 
Orvos Doktorok társaságokban Altonába, famíliá
ja pedig Rostokba mentek a' honnan L o n d o n b a 
menai szándékoztak. Brunsvigia v á r o s á b a Octo -
ber 2 5 ik napján m&rsiroztak bé a' F r a n t z i á k . —• 
Minekelőtte rezidentiájáf el hagyta volna KÖ H e r -
czegsége, udvari Marsai ját Münnicfihuuzen Grófot 
Napóleon Császárhoz küldvén, a r r a kérte ezen F e 
jedelmet, hogy mind rezideatiájának, mind tar to
mányának kedvez.zen, 's engedjen annak neutrali-
tá s t . Ezen Brunsvigiai berezegi udvar Marsalt ily 
vá lassza l botsatotta vissza Napóleon Császár : 

„ H o g y h a Brunsvigia városát ügy el pusztítat
n á m is, hogy aDnak egy köve se maradna a' m á 
s ikon , mit monahatna az ellen a' Kigyelmed F e 
j e d e l m e ? Nem"volna é nékem a,' v isszonozás jus* 
sári ( J u r e T a ü o n i s ) a r r a s jabadtságom, hogy Bruns-
vigiával akkéat bánnyak, mint bánni igyekezett a ' 
h e r c e g Paris v á r o s á v a l ? E lőre végső romlássa l 
fenyegetni a* városokat , egy b<51ts vezérhez seat i l íö 
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dolog, de »nnél is illetlenebb egy Vitéz emberekből 
ál ló á r m á d i á t fcetsületétöi meg fosztani akarni], 's 
anna,k azt paracfsoln i, hogy? Nért-et Országot a ? 
e le ibe irt napokén való mar' irozásban (faggyá oda, 
ezt állig fogják a' következendő maradékok el hin. 
ni , Nem kellett v'ólna a' Krunsvigiai Herczegnek 
i'ly sértő szókkal élni; minden fegyverben rneg 
őszült férfiúnak méltó tekintetben kell a' katona
ság betsülletét tartani ; valósággal nem is szerzett 
a ' h e r c z e g a' Champagoei térségeken magának ar-
r a j j u s t , hogy illy meg utalással bánnyon a' F r a n -
tzia zász lókka l , az illyetén kivanság annak a 'ha
di embernek szolgál feg nagyobb gya lázat jára , a' 
kitől szárm izik ez az igazságtalan kívánság, nern 
háramlik az a' Prussziai Királyra , hanem az ö hadi 
T a n a t s á n a k igazgatójára , arra a ' /Generálisra , a* 
kire a' hadi dolgoknak folytatása ezen kétséges ki
menetelű környülállások k c . t v a la b i z a t t a t v a ) rö
videden tneg mondván, a' Brunsvigiai Herczegre , 
a f kii Franui .a O r s z á g , és Prussz iaa? jelenvalóJiá-
ború okának -mél tán, tarthat . Énnek a' vén Gene
rál i snak példája, mind a£ ilFjabb tiszteket, mind 

m a g á t a' bókesiéget s z i r s tő Királyt meg tántorít
tatta. '* 

, ,Azr:rban mondja meg Kigyelmed a' Bruns
vigiai T a r t ó már-y lakosinak, hogy én 6 néktek akar
ván kedvezn i . ra j ioka 'háború terhét.meg könnyíteni 
igyekezem, h-ogy ok nagy lelkit ellenségre fognak a ' 
i raotztákban t a l á l n i , es hogy az a' nyomorúság, 
meliy et az én hadi népemnek l teudó által mene
tele okozhatna az én a k a r a t o m m a l nem esik. —-
Mondja meg Kieyelmed a' Brunsvigiai Gí-ntiál is-
nak , hogy én oliy tekinteibe fogom Ötet tanaii i , 
ihint a 'mi lyen egy P m s s z . Generálist illet; d e h o g y 
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én egy Prusszus Generálist sem tartok mástol nem 
függő Fejedelemnek. H a valamiképen el találja 
a' Brunsvigiai berezegi Ház Őseitől reá maradt fel-
soségét vesz ten i , ezt a' kárát annak tulajdonittsa, 
a" ki már két háborúnak szerzője volt, a' ki az elsöb-
benPáris városá t fundamentumával együti-fel a k a r t a 
forditani , a ' m á s o d i k b a n pedig 2 0 0 0 0 3 derék vi
téz meg motskolni i gyekeze t t , a ' kiket talán meg 
győzni lehetett, de a' kik mindenkor a' betsület 
és ditsösség ösvényén fognak találtatni. „ 

„ K e v é s n a p o k a lat t sok vér ootat ta 'ot t k i , a ' 
Prussziai Monarchiát igeji sok szerentsétlenség ér . 
t e . Méltó ez az ember a' szemre való h á n y á s r a , 
ő tsak egy szaváva l is el távoztathatta v á l n a ezt 
a ' nagy Ínséget, ha miLt iVestor a' hadi T a n á t s b a o 
fel szólialt és ezt mondotta v o l n a : Értet len ifjak 
ha lgassa tok! .Asszonyok mennyetek vissza a' ti 
rokkáitokhoz és asszo.iyi foglalatosságotokhoz ; 
K i r á l y ! Felséged pedig ditsosseges ös-.i le.g neve
zetesebb hadi társainak adjon hiteit. Napóleon Csá
szár háborút ugyan nem a k a r de vá lasz tás t se ad fon 
nékie a'háború és gyalázat közt; ne botsáikqzzonFel-
séged egy olly ármádiáva l veszedelmes t s a t á b a , 
melly 1 5 esztendőtől fogva sok ditsosseges hadi tet
teket vitt v é g b e , és a' meily a' gyözedelemhez Ié« 
vén szoktatva [mindent hata lma a l á vett. — A' he
lyeit hogy illy , vénségéhez és hosszas tapaszta lá 
saihoz illendő tanálsot adott volna, leg első volt a ' 
Brunsvigiai Generális, a' k i a ' fegyverhez való nyú
lást javas lat tá . Még a' vér szerént való atyafiság* 
köte l érő l is el felejtkezett, a" mennyiben a ' f iat az 
a t t y a ellen íegyv erkezte'te , a' Stuttgardi K i r . Re-
z ident iá t , a ' maga zászlóinak ott leendő felütések
ke l f enyege t t e , éá> a' midőn ezea lépeseit a' F r a n -
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tzia Ország ellen való átkokkal meg tetőzte volna, 
meg val lotta , hogy ö légyen a' Prussiai igen ser. 
tegetö Mamfestumnak alkotója, mellvet haszinte 14 
esztendőkig szüntelen tagadott is, d e a z t t s a k ugyan 
r.em t a g a d h a t t a , hogy annak m a g a nevét alá nem 
ir ta Tolna." 

A' Besszen Kasjzeli Vál . Fejedelmi udvarnál 
vol t F r . Csáiz . követ October utolsó napját köve
t e n éjjel egy pvomemoriát küldött a' V. Fejedelem
nek , mell)'ben ura paranUola t jára olly ki nyí. 
la tkoztatást tett va la , hogy a' Kasszeli udvar
nak Pruszsz iáva l való öszve szövetkezéséről 
töké. 'ctessen tudós í t ta tva vagyon , hogy annál 
fogva h ivat ta t tak vissza a' Regemectekhez a' 
szabadságos k a t o n á k , 's azon végből küldtlctf 
Ihiiiau városába katona ör iz t t , és sok r e r é g s. a.t 
T o v á b b á , hogy a' F r a n c z i a Császár E ö Felsége ha
tározásképen ki nyi latkoztatta , hogy a* Hasz-
sziai Vál. Fejedelemnek akármire tzé iczó fegyve
res készületeit ellenségeskedés gyanánt fogja ven
ni, mel lyre nemtsak semmi vá laszt nem adott a' 
V á l . Fejedelem, sőt inkább Parisban vó!t követjét 
is v issza h i v a t t a ; hogy azólta sok Prusszus seregek 
m e r t e k "bé Kasszelbe, 's ezeket igen nagy öröm
mel fogadta a* Hassziai örökös hirtzeg, hogy a' 
Frantzáa A r m a d i á n a k meg támadása végett sok 
Prusszus fegyveres nép mars irozott a' H t s s ' a i 
t ar tományokon keresztül, és hogy ezek vissza mar-
siroztak nem Hasszia neu'ra l i tasára nézve hanem 
azon okból esett, mivel a' Prassziai Armádiásak 
W e i m á r w.ellett'kellett öszve eyü! lenni. Ennek meg 
veret te t l se uián nagy v igyázat lanság , sőt oktalan
ság volna, a' Hassziai seregeket a' F r . Aimadia há
ta megél i hagyni . A r r a v a l ó nézve szükséges min-



66g 

• ' c : > Hes<t»<"> I s .Mixe l i tar tományokat el 'foglalni , 

n s i t s d c n t ' t > * w - r t , ágyukat , fegyveres tárakat a * F r . 
Artnádi«'ín.<K áü.il adni, és azt a* Hasszia ellenséges 
szándékaitól h a t u l bá torságba helyheztet'ni. A 1 

V.il lü jec ie i tnn tettzésétől fog függeni az erősza- , 
kot erőszakkal tromfolni , 's annál fogva maga bi-
Tí.iLilrnát a' háború p i a t z á v á tenni." 

A 1 F r . C>ász. követnek illyen ki nyiletk ozla-, 
tása után, a' következett napon; úgymint N c v e m b . 
!-so napján Marsa i Moctier, es Novemb. 3 ikán a' 
Hollandiai Király Lajos a' vezérlések a lat t lévő 
F r . hadi seregeknek néhány részével Kasszel v á r o 
sába bé marsiroztak. Az utolsóbb néhány ezred 
magáva l a' .következett napon- onnan ki menvén , 
fel vett ú tj.it tovább. fo lytat ta . Az elsőbb, t. i. Mar
sai Mnii-r :i7.'>n váiosba lett bé n ience le után 
ni n ",án ü ' y foglalatú hirdetményt tétetett közön-
í t ' c e : ': /JnssziJinik ín kosi! Azért jöttem ide bé , 
hosrv tar tományotokat el fogla l lyam, és a' h á b o 
rúnak szörnyűségekéi titeket meg mentselek. T i 
magatok tanúi vagytok a n n a k , h o g y . a ' t i ' h a t á r a i 
tokat a' Prusszus hadi seregek meg r o n t o t t á k , ti 
magatok belső fájdalmat éreztetek a 1 miatt, hogy 
őket az örökös Hertzeg igen barátságossan fogad
ta, i iunckfelette, mivel a' ti uralkodó Fejedelme
tek és az ó fia Prussziai hadi szolgálatban vannak, 
kötelesek a' fő vezér parantsolatján.vk engedelmes
kedni. Az uralkodó Fejedelemnek méltósága egy 
idegen Hatalmasság hadi szolgalatjában lévő tiszt
nek rangjával meg nem alhat. —. Vallástok , tör
vényeitek, erköltseitek, és priv/legiumaitok mél tó 
tekintetben fognak tartattatni; a' közitekbe jött F r , 
ka'onaság jó hadi fenyíték alatt leszen. — T i is 
visellyétek magatokat tseüdesse«, lényetek a z o a 
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F e l s ő s i g erSnt egész b izodalommal , a' kitől függ a* ti 
sorsotok, iia ezt raivelitek, minden jót várhatto-k 
m a g a t o k r a . 

Jegyzés. A ' M^nus folyőviz mellől irják, de ma
gok az irók sem tudják bizonyossan, hogy a* 

H.nszia i Vál. Fejed«lem is a' Rénusi Confoe-
derat ióhoz állott, hogy annak segítségére 1 2 
ezer fegyveres ember rendelt k i , és hogy 1 6 
miilió l ivernek fizetésére a jánlot ta volna ön
nön magát,; 

# * 

A* Pruszszitti Király1 Manifestumának további 
folytatása. 

Ugy de oUy intézetekre kellett volna F r . Or
szágnak a' Kirá lyt bírni, mellyek hasznára lettek 
vo lna Prussziának ! Mingyárt meg látjuk, mire tzé-
lozzanak Frantz ia ©rszá^ ' kedve/ései . Le:j; elsőben 
oly tzikkelyt iktatott bé a' Rénusi Confoederatiónak 
F u o d a m e n t o m o s törvényei közzé, melly minden kö
vetkezendő erőszakoskodás bimbóját magában fog
l a l t a , tudnillik, m á s fejedelmek i s , a' kikaek ked
vek leiend az abba való bé vétetéssel meg kinál-
ta t tak . Hlyen módon Német Országnak minden 
kö l ' sJnös egyessége meg határozás nélkül hagyat-
t a t o t t , i-smivi'l az erötienebb Statusoknak magához 
v a l ó h c d t a á s o K r a hol Ígéretekkel , hol fenyege
tőd*/sekkel é t , igen köze 1 volt az időnek az a' 
p o n t j a , a ' mellyben a' R nusi Codfoederatio a'Prus= 
sziai M. narc' ' ia sz véisjki terjesztetett. Hogy sen
ki kétségbe ne hozhassa a z t , mindjárt meg téte-
tödot t az első próba, de sztrentsére olly Feiede-
delemre ta lá l tad, a' ki a' m a g a árnyékától meg 
xsiuíjcd, c a a ' k i l e ^ íóbb diuusségét a' m a g a más-
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tói való nem függésében helyhezteti . — A? Kasz? 
szeli udvarnál volt F r . minist«r a ' V á l . Fejedelmet 
a' maga U r á v a l v a l ó öszve szövetkezéssel meg 
kínálta, kiváltképen ezen indító ok mellett, hogy 
Prusszia maga frigyeseivel semmi jót nem teszen ! de 
h»gy Napóleon a' Hassziai Vál .Fejedelemnek a' Ré-
nusi szövetségbe leendő bé á l lását birodalmának meg 
nagyobitásával fogná meg ju ta lmazta tn i— és ezt a* 
hitetlenséget a' Kirá lynak a v v a l a' frigyes t á r s á 
val kövéf.e el, a ' kit a/ verség, a' famíliák közt 
való egyesség, s zámos frigykptés és egyesülések a' 
Kirá lyhoz szorossan kaptsoltak — abban a' szem-
piliantatban mivelte ezt, mellyben arra unszolta a' 
Kirá ly t , hogy az északi Német tar tományokka l 
hasonló Confoederal ióra lépjen, mint a' millyen-
re a' déli és'napnyugoti Német t a r t o m á n y o k lép
lek v a i a , és a' mellynek kultsa a' Hassziai V á l . 
Fejedelemségnek kellett yólna lenni. — F r . Ország
nak még ezen ellenséges gépesei is tűrhetők vol tak. 
De ha tudni kivánnyák, mi volt az a ' mq:$e,s rrtad-
z a g , a' mitfel a 'Hassz ia i Vá l . Fe jede lmet meg nyer
ni igyekezett, és mitsoda nagyobbi tássa l kétség-
tettek ölet 1 A' Király sógorának , a z O r á n i a i Her-
czegnek, ennek a' m á r két izben is rútul men; tsa-
latott Fejedélemnek birtokával a ' F u l d a i h e r c e g s é g 
gel, mellytöl harmadszor is meg a k a n a fosztani, ezt 

íg i r te a ' Hassziai Vál. Fejedelemnek, meilyet bi
zony ossan által is adott volna nékie, ha maga el 
fogadta , és ha Prusszia fegyverhez nem nyúlt 
yó lna . , , 

„Mindezekből könnyen ki láthatta EŐ Király i 
Fe lsége a' törvénytelenség jussán épült a lko tmány
n a k naponként való öregbedését — mind jobban 
jobban meg győződött arról, , hogy Ötetszoros 
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tárok közzé szorítani igyekezzenek, és Hogy azt akar
ják végbe vinni, hogy még tsak meg se mozdul
hasson azok közt. A' Rénusi Confoederatiónak egy 
igasságtalan végzése által minden idegen truppoknak 
fegyveresen v a g y fegyvertelenül azon Confoederatio 
Statusain meg ti ltatott az á l ta lmenete l , mellyel 
oda t zé loz tak , h o g y a' Hasszai egyes tartományok 
közt való egyesség a 'nemzet i törvény ek ellen egész
len el töröltessék — oda tzéloztak, hogy újabb újabb 
vi l longásra va lamely szint Veszítsenek. E ' v o l t az 
a z első büntetés , melly azt a' nag) ' lelkű hercze-
get érdeklette , a' ki a' védelmezőt az uralkodó
nak eleibe tette . JSapoleon Császár ezt az utolsó 
kétségeskedést is majdan el hár í tot ta ,— Azon i rióben 
békességes alkudozások folytatódtak Parisban egyik 
az O r o s z , másik az Angíus ministerekkel, mind 
a' kettőben kinyi latksztak a' Prusszia efánt való 
g o n d o l k o d á s a i ; de még akkor is ( E ő Kir. F .gé-
nek lehetetlen arró l bámulás nélkül gondolkodni ) 
miBd ezek után is a r r ó l gondolkozott a' Király , 
m i t s ó d a úton módon lehetne e' dolgot a' békesség 
m e g t a r t á s á v a l egyeztetni , Azori békességes alku
dozásban, mellyel Sándor Császár jová nem hagyott , 
a r r a kötelezte magát F r a n c z i a Ország , hogy az 
O r o s z B i r o d a l o m költsönös segítségével P r u s -
sziát a' Svéciai Király Német Státusainak el iög-
ía l ta tásában msg fogja akadá lyoz ta tn i , Volott né
h á n y holnapoktól fogva szüntelen azoknak el fog-
-a l ta tá sokra unszolta a' St. Cloudi Kabinet a* Ki
r á l y t , még ->ed'g h á r o m végekre nézve , úgymint , 
hogy a' Svéciai Királyon bosszút álhasson ; h o g y 
Prussz iát a' több uralkodó udvarokkal villongásba 
e j t se , és hogy a' déli Német Ország fel forgatá
s á b a n Prussziát ha lgatásra bírhassa. JOe a z o a idö' 
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pontjától fogva ezeket a' feltételeket jol faltai l a t tá 
a' Király , és najjv fájdalmára volt a ' Stokholmi 
Udvarra! valósze .eatsét len'barátságtalrtosága, mely
re nézve azon i ^ e k e z e t t , hogy minden m a g a h a s z 
nát tárgyazó plánumokat el hárí thasson, és az Ö 
igiretesért Sándor Császár vá la l ta m a g á r a . a ' k e z e s 
séget. , , 

Ekkor egyszerre m e g v á l t o z ó i t a 1 dolognak á b 
r á z a t j a , és Napóleon, a 'k i sok ideig ellensége volt 
a' Svéciai Kirá lynak egyszeribe védelmezőjévé lönn. 
Nem lészen szükségtelen dolog azt itt meg jegyzeni, 
hogy a' F r . [Császár ebben a' hires t r a k t á b a n , a' 
Fétersburgi udvarnak meg ig ir te , hogy á' N á p o . 
lyi Királynak szenvedett kárát ki fogja póto ln i , 
melly végre arra akar ta a' Spanyol Királyt venni, 
hogy ó a' Baieariai szigeteket testvér ö l tsenek, 
t. i."IV. Ilrrliná/i'i Nápolyi Királynak engedje á l ta l , 
így vannak azek-a ' nagyobbitások , a ' mel iyekre 
az Ö frigyesei számot tar tha tnak! Mind «zeketúgy 
lehetett szemlélni , mint a' Prusszia elfen v a l á b a -
rátságtalanságának elöjáró postáit . E ö Felségének 
F r a n t z i a Országgal vá ló traktá i még eddig min
denkor kissebségére és kárára szolgáltak, egyetlen
egy haszon m a r a d ^ m é g hátra . Haunoverának sor
sa kezében v o l t , és az északi Német Ország bá 
t o r s á g á r a nézve abban is kellett . m a r a d u i , melly-
nek ál landóságáért Napóleon Császár a' kezes
séget m a g á r a válalta . Még is mindazáltal az" 
Angl iával való békességes alkudozásnak azon V á 
lasztó Fejedelemségnek viszsza a d a t t a t á s á t tet
te iundameiitomúl , mellynek próbái a ' K i r á l y 
keze közt vannak, 's annál fogva kezdődött el a' 
háború , és F r , Országnak minden intézetei oda tzé-
loztak. Egy ik hólnapíól a' ma i ikra újabb tudó« 
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aitások adattattak ki ármadiájáaak Lazájába való 
vissza meneteléről; de mindenkor újabb újabb szint 
talált Német Országban való tevábbi meg hágva-
fására. De mi v é g r e ? bizonyossan a z é r t , hogy 
a' Német Fejedelmeknek felsőségeket a'-leg titólsó 
nyomig ki ir thassa ; h®gy a 'Kirá ly okka l mint ma
j a he lytartó ival úgy bánhas son ; íio;?y a ' Német 
tar tományoknak minden zsirjokat k i s z í v h a s s a ; hogy 
azokat a' po lgárokat , a' kik egyedül <••> vak Feje
delmeiknek t a r t o z n a k számot adui , a ' ka tona i i i-
lő szék eleibe hurczolhassa ; hogy másoka t , a'kije 
idegen Statusokban, 's idegen F e j e d e l m e k alatt , 
még a' Német Császár rezideatziájában is tséndes-
sen éltek, földön futókká tegye és < Ily a n o k n a k hir-
dettettesse ki, a ' kiket mindennek s z a b a d megdől
ni, tsak azért , hogy olly Írásokat ad tak ki , nici-
lytk a' F r . Kormányszéke i , v a g y inkább annak ke-
gyeden uralkodóságát sértegették, holott maga a z 
a* Kormányszék szabadtságot' engedttt a r r a , hogy 
bérbe fogadott irkálói 's firkálói a' K o r o n á k n a k 
betsiilletét, és a* népeknek leg szentségesebb érze. 
kénységeket a' val lást szabadon motskolhassák. 
{A' meg hátra maradt re'sze't a 1 ;ö>ö posta napon.) 

E l e g y e s D o l g o k . 
Franczia M a r s é i u l Murtiar a ' tartalék sereg* 

nek fö vezérje , N o v e m b . í-só napján, a 1 Hesszeu 
Kasseli Vá l . Fejedelemség fö varo s saba l\asselbe 
bé m a r s t r o z v á n , minden p o s z t o k a t á i ' a l vett az 
ott volt Kasseli katonaságtól . M á r Hurmuban is , sőt 
a z egész Vál. Fejedelemségben benn vannak a' 
F r a n c z i á k . — Az Olasz Országi áruiádiától , 1 0 
ezer ember mars iroz ik a' F r . nagy árinádiához. —< 
A"1 Drezdából Sleziába mars irozot t F r . seregek he
ly SU Baváriai hadi nép ment oda Őrizetre, mely a' 
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belső és kiitső városokba szállíttatván bé kvárté ly
ba , jó hadi fenyítéket tar tan i mondatnak. A' V . 
Fejedelmi Rezidentiában a' Saxoniai testőrző sereg 
áll v igyáza ton; ellenben a' városkapui t és a'fegy
veres tárháza t B a v á r i a i katonák őrz ik . — A ' M a g -
deburgi erősségben lévő P r . katona őrizet, nem 
régiben az azt z á r v a t a r t ó F r a n c z i á k r a ki t s a p o t t , 
de mitsodaszerentsével nemtudat ik . Berlinbtnegy. 
néhány tábori i s p o t á l y o k a t állítottak fel a' F r a n -
tziák, a' Spandaui v á r a t pedig sok sántzokkal, töl
tésekkel és bástyákkal igyekeznek meg erőssiteni. 
— A' Berlinben lévő F r . katonaságnak, nevezetes
sen a' Tiuszároknak és lovas jágereknek annyi sok 
Prusizus 4 és 6 garasos pénzek van, hogy egy La
jos aranyért , o lvasat lan egész marokkal adják. ~~ 
A' Berlini Kir. udvar Bi iodal tnához tartozó nap-
keltt i Fc'uiát és a' L>ngeni Grófságot Lrjos Hol
landiai Kirá ly el fogla l tat ta . A' Lipsiai utolsó vá
sáron volt Anglus, Orosz, és Prusszus Kereskedők" 
a' Frantz iáktó l le árestá i tak, pöriékaik pedig..con-' 
f lscaltattak/el lenben az Austrrai Birodátörnt>éti.'Ké-
reskedök fnindea portékáikkal egygyütt haza bo-
tsáttattak. A ' fényes Portánál lévő Orosz Császá
ri követnek azon Í r á s á r a , mellyben a' Moldvai és 
Havasalföldi Vajdáknak előbbi méltóságokba va ló 
v iszsza helyheztetéseket kivánta, Se Hm Császár fák
ként v á l a s z o l t a t o t t , hogy Ö egyj külső Hata lmas 
ságnak sem köteles arró l számot a d a i , a' mit a' 
m a g a Biroda lmában mive l—Lips iában 9 0 0 0 0 0 r é f 
posztót , 3 S s o o o p rtzipőt, goooo pár sarut, 3 0 0 0 0 0 
pint b o r t , 5 0 0 0 0 pokró tzo t , 4 0 0 0 * 0 p á r strimf-et, 
és 2 0 0 0 0 0 háló süveget reqiuraltak a' F r a n t z i á k . 

T u d o m á n y t t á r g y a z ó T u d ó s í t á s . 
Mennél igazabb a z , hogy az Európa i PáUér»« 
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zásnak históriája , annak első k.oz/.wéiöM fosva a'' 
je lenvaló idő ig , a' régi pallérozott n-.>tr>z eteknek; 
nevezetessen a' Görögöknek és Rómaiaknak pal
l érozot t ságokkal sokféleképpen ös / .vo v i r .v ir i köt
t e t v e : úgy az is valóságos igasság, h o g v a ' rcai-
ségekröl va ló tudománynak (Aniiqi. i ias) tarritafá
sát az Oskolákban elkerülhetetlenül szükséges E" 
végre a ' k ö v e t k e z e n d ő munka méltó az ajánlás
r a : Encyclopaedia Philologiae Graecorum ct Roma. 
norum in usum Stúdiósáé Litciaruni Juvmíutis; 
Edilio altéra auctior et emendatior, Po.soníi igoő. 
in Sj. pag%. 4á© eum Indice. E z a' munka 

1 . A' Görög és R ó m a i Liíeraturá.nak és Mes
terségeknek fundamentorrios ágazatit , 

2 , A' Görög és R ó m a i classicus Andoroknak 
a v a g y íróknak rövid esméretét — 

g. A' Görög és R ó m a i lúyihologiát, i v a g y 
Meséknek magyaraza t já t — 

4. A' Görög, és 
5, A' R ó m a i Antiquitásokat foglallya magá

b a n . Szerezhető Posonyban T . T . Stnnislaidcy Dá
niel oda va ló Svange l i cus Professor és mostani 
R e c t o r Urnái . Azoknak a' kik számosabb nyom-
l á t v á n y o k a t vásáré inak , illendő rabatum fog adat 
tatni. 

Ugvan ott, tudniillik Posonyban találtató Tek. 
'Lehtezfii Lfkoczky András Urnák, a' N Szpmbati 
Disírictualis T á b l a Erd. Assessorának Stcmatogra-
phitt nevezetű•tudós munkája, mellynek nyomtat
ványai Posonyban Professor Belnav , Pe-'ten Eggen-
berger Könyváros Uraknál vannak le téie've; egv-
n y o m t a t v á n y n a k az á r r a 2 forintra van le szállít
va . Annak Supplementuma a v a g y Toldalékja az 
újabb Magy. Famí l iákró l , Pesten a' Nemzeti Bibli
o tékába van le t é v e , nielly onnan nyomtatás a l á 
j?og adatodat. Ü. I). S. 


